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9-ГО СЕРПНЯ 2026 
11-тa Неділя після П’ятидесятниці 

 

AUGUST 9, 2026 
11th Sunday after Pentecost 

 

Недільна Божественна Літугія (літній порядок) 10:00 рано (в двох мовах)  

Sunday Divine Liturgy (summer schedule):  10:00 am  (bilingual)  
 

МОЛИТВА  

 

Під Твою милість 

прибігаємо, Богородице 

Діво. 

Молитвами нашими в 

скорботах не погорди, 

але від бід ізбави (визволи) 

нас, Єдина Чиста і 

Благословенна.  Амінь. 

 

PRAYER  

 

Beneath thy mercy, we take 

refuge, O Virgin Theotokos: 

disdain not our supplications 

in our distress, 

but deliver us from perils, 

O, only pure and blessed 

one. Amen.  

 

 

http://www.hpucc.ca/
mailto:holyprotection-burlington@outlook.com


ПАРАФІЯЛЬНІ НОВИНИ                PARISH NEWS 

 

ПРИГАДКА:  

Посвячення Фруктів 

– первоплодів цього 

літа що за 

церковною 

традицією 

поводиться на 

Празник 

Преображення 

Господнього 

відбудеться завтра 

в неділю, 9-го серпня 2026 підчас 

Божественної Літургії. 

 

 

NOTE:  As dictated 

by our church 

tradition, the 

blessing of First-Fruits 

of the summer, 

which takes place at 

the Feast of 

Transfiguration of our 

Lord, will be offered 

at our Parish, 

tomorrow, Sunday, 

August 9, 2026 at the 

conclusion of the Divine Liturgy. 

 

ЛІТНІЙ ГРАФІК БОЖЕСТВЕННИХ ЛІТУРГІЙ ... 

Повідомляємо що до неділі 6-го вересня 

(включно) по неділям буде правитись 

одна-сполучена Божественна Літургія в 

двох мовах в год. 10:00 рано.     Щиро всіх 

Вас запрошуємо! 

SUMMER SCHEDULE OF DIVINE LITURGIES ... 

Please, note that until Sunday, Sept. 6th 

(inclusive) on Sundays, we will celebrate one-

joint Divine Liturgy in both languages at 10:00 

am. 

All are welcome! 

РЕЄСТРАЦІЯ ДІТЕЙ  

До Парафіяльного Дитячого Хору.. 
Запрошуємо батьків записувати дітей (вік:  

початкова школа) до ‘Парафіяльного Дитячого 

Хору’, який зараз формується в нашій парафії. 

Репетиції хору почнуться в місяці вересні і 

проходитимуть в неділі, після другої 

Божественної Літургіі, підчас як батьки можуть 

брати участь у щонедільній парафіяльній каві і 

солодкому.  По більше інформації будь ласка 

контактуйте о. Зенона 905-320-3974 

REGISTRATION OF KIDS  

to Parish Children’s Choir... 
We invite parents to register their kids (age:  

elementary school) to “Children’s Choir”, which is 

newly forming at our parish.  The practices will 

begin in September and will be held on Sundays, 

just after the completion of the second Divine 

Liturgy, while parent can enjoy Sunday Coffee 

Social. 

For more info, please, contact Fr. Zenon 905-320-

3974 

Oрганізується Недільна Школа... 
Ініцятивна група парафіян організує 

поновлення діяльності недільної школи для 

дітей віком від садочку до 8-го класу та 

школярів середніх шкіл.  Зайняття 

заключатимуть навчання про нашу віру, 

традиції тощо...Потребуємо волонтерів які 

готові допомагати з цим проєктом.  Коли ви 

заінтерсовані, контактуйте нас на імейль на 

парафіяльну адресу: holyprotection-
burlington@outlook.com . 

Sunday School is being organized.... 
In initiative group of parishioners is planning to 

renew the operation of our Parish Sunday School 

for kids ages from Kindergarten-Gr.8 and for high 

school students.  Activities will encompass 

discovering our faith, traditions etc… We need 

volunteers who are ready to help with this project.  

If you are interested please, reach out to us via 

Parish Email:  holyprotection-
burlington@outlook.com .  

Запрошуємо записуватись в почет парафіян 

Заохочуємо Вас записатись у почет парафіян 

до нашої Парафії.  По більше інформації щодо 

реєстрації, щодо переваг бути парафіянином 

та про забезпечення щодо зберігання Вашої 

інформації будь ласка контактуйте о. Зенона 

905-320-3974 

We invite you to register with our Parish 

We encourage you to register with our parish.  For 

more information regarding the registration, its 

benefits as well as protocols to secure your 

information please, contact Fr. Zenon 905-320-

3974 

 

 

mailto:holyprotection-burlington@outlook.com
mailto:holyprotection-burlington@outlook.com
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Парафіялний Фонд Допомоги Україні  

(і Біженцям) 

Ми свідомі що останнім часом на всіх впало 

багато закликів щодо фінансової допомоги 

пов’язаної з гуманітарною кризою в Україні.  Ми 

свідомі що вихід з пандеміїї коронавіруса і 

економічні обставини теж не є сприятливі. І тому 

зі щирого серця дякуємо всім Вам за 

несамовито щедрі пожертви на допомогу 

жертвам російської агресії.  Ми також 

розуміємо що економічні спроможності не є 

невичерпними.    Однак за повідомленням нашої 

Єпархії, ми знаємо що і в нас можемо 

сподіятись людей – біженців, які потребуватимуть 

нашої допомоги тут, в нашій Парафії.  Тому ми 

вмісто з Парафіяльною Радою вирішили 

заініціювати благодійний фонд де ми будемо 

нагромаджувати кошти на безпосередню 

допомогу з нашої Парафії для потерпілих в 

Україні а особливо тут на місці.  Це 

довгостроковий проєкт на зразок Парафіяльного 

Будівельного Фонду.  Ми виготуємо особливі 

конвертки призначені на ці пожертви.  Ми не 

очікуємо від Вас негайного відгуку але будь 

ласка про спроможності коли можливо у Вас 

знайдеться фінансова можливість пам’ятати за 

цей фонд. 

PARISH UKRAINE/REFUGEE RELIEF FUND 

We are well aware that lately, we all have been 

canvased with multiple calls to provide financial 

donations to humanitarian relief efforts in Ukraine.  

We are well aware that as we slowly emerge from 

Covid-19 pandemic the economic circumstances 

are not the greatest, either.  Therefore, with 

double of gratitude we thank all of you, who have 

responded so generously to help the victims of 

Russian aggression.  We are also mindful that our 

economic resources are not without limits.  

However, as informed by our Eparchial Chancery, 

we are also aware that we should be ready of 

being confronted with refugees in need right here 

in our Parish.  Therefore, along with Parish Council 

we have initiated the establishment of parish relief 

fund to finance our charitable projects to help 

victims of war in Ukraine and Ukrainian refugees 

who will happen to settle here in our Burlington.  

This is a long-term project such as Parish Building 

Fund is.  We will prepare special envelopes 

designated for these donations.  We do not 

expect an immediate response, rather we would 

like everyone to keep in mind and respond to this 

call for financial contributions as an option to 

share any spare treasure we may have. 

 

Запрошуємо Вас продовжити Ваш час з 

нами на недільній зустрічі при каві і 

солодкому в Парафіяльній Залі – складені 

там пожертви призначується на допомогу 

Україні.   Ми організуємо групу волонтерів 

готових печи солодке на цю ж ціль.  Листа 

де записуватись у Парафіяльній Залі або будь ласка 

контактуйте Парафіяльну Канцелярію 905-634-6598 

Join us at our time-honoured tradition of Parish 

Sunday Coffee Fellowship at the Parish Hall!  

Note that income from this activity will be 

forwarded toward help in Ukraine.    

You are also invited to join our group of 

volunteers who share their baking skills and 

bake sweets for this activity.  You can sign-up your name on 

the List at the Parish Hall or call Parish Office 905-634-6598 

ЄПАРХІЯЛЬНІ НОВИНИ EPARCHIAL NEWS 

Владика Брaєн запрошує вас відвідати щорічну 

Благодійну вечерю, яка відбудеться у четвер, 

15 жовтня 2026 року, в Pearson Convention 

Centre. Квитки можна придбати на вебсайті 

Єпархії www.ucet.ca . Отримані від заходу 

кошти будуть спрямовані на підтримку родин, 

які опинилися в скруті, новоприбулих сімей, а 

також на ініціативи Єпархії у сфері захисту 

сім'ї та життя. 

Bishop Bryan invites you to attend the Annual 

Bishop’s Banquet, to be held on Thursday October 

15, 2026 at the Pearson Convention Centre. Tickets 

are available through the Eparchy’s website 

www.ucet.ca . Proceeds from the event will 

support needy families, newly arrived families, and 

the family and life initiatives of the Eparchy. 

 

НОВИНИ ГРОМАДИ COMMUNITY NEWS 
НОВИЙ УКРАЇНСЬКИЙ ХОР 

Під патронатом  СУМ – 

організується новий Український 

Хор в околиці Гамільтон/Бурлінґтон і 

ви запрошені прилучитися! 

Запрошуємо дорослих чоловіків і 

жінок.  По більше інформації, будь 

ласка контактуйте Марічку Данкен тел. 905-691-

2949.   

NEW UKRAINIAN CHOIR 

Under the auspices of SUM new 

Ukrainian Сhoir is being organized in 

the Hamilton/Burlington area and 

you are invited to join! Adult men 

and women are welcome! Please 

contact Marichka Duncan at 905-

691-2949 for more information.  

http://www.ucet.ca/
http://www.ucet.ca/


БОГОСЛУЖБИ НА ТИЖНІ 

DIVINE WORSHIP DURING THE WEEK 

СЕРЕДА -  12.08.2026 – WEDNESDAY 
9.30 рано   Божественна Літургія в намірені усіх хворих і немічних     

(Богослужба в англійській мовi, читання Св. Письма в двох мовах)                                                                                                                           

9:30 am – Divine Liturgy  dedicated for health and salvation  of all sick and disabled  

(Divine Liturgy in English language, Holy Scripture Readings in both languages) 

СУБОТА -  15.08.2026 – SATURDAY 
10.00 рано   Божественна Літургія з нагоди Празника Успення Пресвятої Богородиці 

в намірені усіх хворих і немічних, опісля посвячення цвітів і зілля     
(Богослужба в українській мовi, читання Св. Письма в двох мовах)                                                                                                                           

10:00 am – Divine Liturgy on the occasion of Feast of Dormition of the Most Holy Mother of God, 

dedicated for health and salvation  of all sick and disabled, afterwards blessing of flowers and herbs. 
(Divine Liturgy in Ukrainian language, Holy Scripture Readings in both languages) 

СУБОТА -  15.08.2026 – SATURDAY 
11.00 рано   Божественна Літургія за упокій р.Б. Христофора Ґорскі,  

у 1- шу річницю смерти чоловіка, жертвує дрижина Леся з родиною   (Богослужба в англійській мовi)                                                                                                                           

11:00 am – Memorial Divine Liturgy for the peaceful repose of the soul of Christopher Gorski, on 1st anniversary of  

beloved husband’s repose, request of wife Lucy and family  (Divine Liturgy in English language) 

 

Парафіяльний Координатор Захисту 
Єпархіяльний Протокол про Захист від Різних Видів 

Насильства Української (Греко) Католицької Єпархії 

Торонта і Східньої Канади є укладений щоб усі 

звинувачення щодо фізичного і сексуального насильства 

та інших форм поганої поведінки розслідувались 

відповідально, прозоро та з належною турботою і 

увагою.  Свої заяви в таких справах, Ви можете зголосити 

до Вашого Пароха/Адміністратора або Парафіяльного 

Координатора Захисту  

п. Ліди Нарожняк тел. 365-737-9144, імейл: 

holy.protection.ugcc.burlington@gmail.com  

або Анет Гривни, Єпархіяльного Координатора 

Захисту  на імейл:  safeguarding@ucetec.org.  Більше 

інформації можете знайти на Єпархіяльній веб-

сторінці:  https://ucet.ca/safeguarding/   

Parish Safeguarding Officer 
The Ukrainian Catholic Eparchy of Toronto and Eastern 

Canada’s Eparchial Safeguarding Policy is designed to 

ensure that all allegations of physical and sexual abuse 

and other misconduct are handled responsibly, 

transparently, and with all due care and attention. To 

speak to someone about a concern, please contact 

your Pastor/Administrator, Parish Coordinator of Care 

(PCC), Ms Lida Narozniak at 365-737-9144, email:  

holy.protection.ugcc.burlington@gmail.com  

or Annette Hrywna, Eparchial Coordinator of Care, at 

email: safeguarding@ucetec.org. More information is 

available on the Eparchial 

Website:  https://ucet.ca/safeguarding/   

 

ФІНАНСОВИЙ ЗВІТ  - FINANCIAL STATEMENT 

For Sunday, August 2, 2026  

❖ Donations at Summertime (combined) Divine Liturgy were:  $1,870.00 

❖ Donations to Parish Building Fund were together: $1,876.38 

❖ Donations to the Eparchial Monthly Collection (Canadian Bishops’ Charities) were:  $155.00 

❖ Donations at Sunday Coffee Social were $63.15 

We send our thanks to all of you for your kind generosity!    God Bless you all! 

Щире спасибі усім Вам за Вашу щедрість!  Щасти Вам Боже!  

NOTE:  IF YOU SUBMIT YOUR DONATIONS BY CHEQUE – PLEASE MAKE YOUR CHEQUE PAYABLE TO: 

УВАГА:  ЯКЩО ВАШІЇ ПОЖЕРТВИ СКЛАДАЄТЕ ЧЕКОМ – БУДЬ ЛАСКА ВИПИСАТИ ЧЕК НА: 

HOLY PROTECTION OF BVM 

mailto:holy.protection.ugcc.burlington@gmail.com
mailto:safeguarding@ucetec.org
https://ucet.ca/safeguarding/
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ЗАПРОШУЄМО ВОЛОНТЕРІВ ДО БЛАГОДІЙНОГО ПРОЄКТУ....  

...які готові були б допомогти у таких сферах діяльності як розгортання реклями, комунікація в соцмережах, 

збірка фондів, координація благодійних заходів тощо... по більше інформації або щоб долучити до команди 

волонтерів будь ласка контактуйте Михайла тел. 647-219-3457 імейл:    arcadvisor@gmail.com 

ДОВІДКА:  Три Українські Греко Католицькі Парафії міста Гамільтон та Парафія в Бурлінґтон об’єднують свої 

сили щоб допомогти закінчити будову будинку Парафіяльного Благодійного Фонду "Карітас Збараж".  Цей 

будинок стане прихистком для благодійних програм для дітей, молоді, внутрішньо переселених та соціяльно 

незахищених осіб.   Хоча будинок (див. світлину) вже задіяний, потрібно викінчити ремонті роботи щоб вповні 

розгорнути працю в соціялній сфері як дармова їдальня та склад вживаного одягу для протребуючих.   В 

будинку проходитимуть також інші заходи соціяльного, духовного, освітнього та культурного характеру для 

цілої громадян міста Збараж.   Ми свідомі що нашими малими силами не зможемо змінити цілий світ, але 

об’єднані можемо змінити бодай маленьку його частину.    (наша мета придбати $20 тис. доларів) 

ЗАПРОШУЄМО ВОЛОНТЕРІВ ДО НАШОЇ КОМАНДИ! 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

WE INVITE VOLUNTEERS TO JOIN А HUMANITARIAN PROJECT.... 

We need volunteers who would be willing to help with advertisement, social media communication, fundraising, 

coordinating of events etc.  For more information or to join the volunteer team please reach out to Michael at 647-

219-3457   імейл:    arcadvisor@gmail.com 

NOTE:  Three Ukrainian Greek Catholic Parishes in Hamilton and Parish in Burlington are joining their efforts to 

complete the construction of a Parish Building for Charitable Fund “Caritas-Zbarazh”. This building will become an 

oasis of charitable programs for children, youth, internally displaced and socially vulnerable persons.  The building 

(see photo) is partially operating, however, a lot of finishing work needs to be completed to make it fully 

operational in such spheres as Soup-Kitchen or used clothing warehouse for the needy.  Apart from humanitarian 

projects, the building will be hosting social, spiritual, educational and cultural activities for all Zbarazh residents.  We 

are aware that with our small efforts we will not change the whole world, but united we can at least change a 

small part of it… (our goal is to raise $20,000.00) JOIN OUR VOLUNTEER TEAM! 



 

 
 
The Museums of Burlington is bringing a cultural exhibit called "eat make share: a taste of immigration" to the city this 
spring/summer, and they are curating a test series of evening experiences (7–10 pm) that invite the public to explore culture 
through food, storytelling, and movement/dance. 

A Night in Ukraine - Dine & Dance August 15, 2026 



@ Joseph’s Brant Museum, BURLINGTON 

 
 



 

THE FEAST OF DORMITION OF THE MOST HOLY MOTHER OF GOD 

 

The liturgical year, which is the image of the life in Christ, is also defined by two events in the life of 

Mary, her birth and her death. In fact, the first feast of the liturgical year is the Nativity of the Mother of 

God Virgin (September 8). The last major feast of the liturgical year is Her Dormition, celebrated on 

August 15.    

The Falling-Asleep of Our Lady and her bodily assumption into heaven have been part of Christian 

belief and tradition from the early years of the Church. The Jewish Christians had a tradition that the 

tomb of Mary was empty. This is reflected in the legend of Saint Thomas, which recounts that angels 

brought him from India to be at her deathbed, but they arrived too late. Thomas then asks Peter to open 

the tomb so that he can see her one last time, but the tomb is empty and filled with flowers.   For this 

reason,  flowers and herbs of the summer season are being brought by the faithful to church to be 

blessed and taken home as a reminder of the saving role the Most Holy Theotokos has in our lives. 

The Lord does this in order to show us that we who are the spiritual children of Mary will share in 

the full glory Jesus promised, and which He has given to Her: bodies and souls will be united at the last 

judgment and we will then go to our destiny: heaven or hell. In this, the Mother of God is the prototype of 

what will happen to all of us. She who was immaculate and the God-bearer is not left to corruption in the 

tomb, but once again is presented to us as a powerful sign, of our destiny.  

There is also another practice tied in with this event in the life of the Church, namely of sending or 

bringing flowers to a funeral. The tomb of Mary was filled with flowers as a sign that her body and soul 

were united, and so the first step of the Last Judgment was taken. Thus, when we send or bring flowers to 

a funeral, we are attesting to our faith in the resurrection of the dead, as promised in the Creed which 

we recite at every Liturgy.  

Finally, the bodily assumption of Our Lady and union with her soul testifies to Her role as motherly 

intercessor for all. Many times, in apparitions or miracles Mary identifies herself as a helper, as in 

“Perpetual Help.” She takes the role of the Queen Mother or Intercessor for all of humanity.  She stands at 

the right side of the Heavenly King – our Lord, God and Saviour, Jesus Christ to present the petitions of the 

people.  In the document titled “Lumen Gentium (p.68) bishops who gathered for a Second Vatican 

Council, teach that the “Mother of Jesus continues in this present world as the image and first flowering 

of the Church as it is to be 

perfected in the world to 

come. Likewise, Mary shines 

forth until the day of the 

Lord shall come (2 Peter 

3:10) as a sign of sure hope 

and comfort for the pilgrim 

People of God”. Futher, the 

Council teaches “Taken up 

into heaven She did not lay 

aside this saving role but, by 

Her manifold intercession, 

She continues to win for us 

gifts of eternal salvation”  

 

 

 

https://ephx.org/nativity-of-the-mother-of-god
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ЧУДЕСНЕ УСПЕННЯ ПРЕСВЯТОЇ БОГОРОДИЦІ  (15-ГО СЕРПНЯ) 

День смерти 

Пресвятої Богородиці 

зветься в нашій Церкві 

Успення, бо її тіло після 

смерти не зотліло, але 

разом з душею було взяте 

до неба. Не маємо 

історичних даних, як довго 

Божа Мати ще 

перебувала на землі після 

Христового Вознесення, 

ані коли, де і як вона 

померла, бо про це святе 

Євангеліє нічого не згадує. 

Основу празника Успення 

творять священна традиція 

Церкви від апостольських 

часів, апокрифічні книги, 

постійна віра Церкви та однозгідна думка святих Отців і Вчителів Церкви першого тисячоліття 

християнства. 

Найдавніше записане передання, що говорить про смерть Пресвятої Богородиці, є у творі, 

який у Західній Церкві відомий як Перехід Святої Марії, а на Сході той сам твір має назву “Святого 

Йоана Богослова слово на Успення Святої Богородиці”. Автор цього твору невідомий. Одні історики 

думають, що цей твір походить з кінця другого або початку третього сторіччя, а інші — з кінця 

шостого віку.  З цього твору довідуємося про святе й чудесне Успення Пресвятої Богородиці. Ось 

його коротка історія: 

“Три дні перед смертю явився Пречистій Діві Марії архангел Гавриїл і звістив від її Сина Ісуса 

Христа час її переходу до вічности. На день її смерти в чудесний спосіб зібралися в Єрусалимі 

апостоли, хоч були розсіяні по різних к раях світу. Не було тільки апостола Томи. Божа Мати 

висловила бажання, що хоче бути похована в Гетсиманії коло своїх батьків і свого Обручника 

Йосифа. Сам Христос у супроводі ангелів і святих прийшов по душу своєї Пресвятої Матері. 

Апостоли при співі побожних гимнів на своїх раменах занесли її тіло до гробу і три дні від нього не 

відходили. Третього дня прийшов здалека апостол Тома й дуже бажав ще востаннє поглянути на 

Пресвяту Богородицю. Коли ж гріб відкрили, то її тіла там уже не було, а тільки похоронні ризи 

закриті множеством різноманітних цвітів і пахучого зілля. Тепер усі зрозуміли, що вона воскресла і з 

тілом та душею її взято на небо”.  На згадку цього у нас є звичай благословити цвіти і зілля підчас 

Божественної Літургії. 

У нашій богослужбі на Успення відбивається уся традиція і віра Церкви перших століть у її 

чудесне Успення і внебовзяття з тілом і душею. “У молитвах невсипущу Богородицю і в заступництвах 

незамінне уповання гріб і умертвіння не втримали. *Бо як Матір Життя до життя переставив Той, хто 

вселився в утробу приснодівственну”. 

Свята Церква святкує Успення Богоматері, бо в небі вона за нас заступається. “У різдві дівство 

зберегла Ти, в успенні світа не оставила Ти, Богородице. Переставилася ти до життя, бувши Матір’ю 

Життя. І молитвами Твоїми ізбавляєш від смерти душі наші”. У першій стихирі на вечірні Церква 

закликає: “О дивне чудо! Істочник Життя кладеться у гробі, і гріб стає драбиною до неба. Веселися 

Гетсиманіє, святий Богородичний доме! Закличмо вірні, маючи приклад архангела Гавриїла: 

Благодатна, радуйся! З Тобою Господь, подавай світові Тобою велику милість”. 


